
Je retiens…Les mots nouveaux 

a billion : un milliard  
a way to : une façon de  
efficient : efficace 
pleasant : agréable 
environmentally-friendly : respectueux de l’environnement  
to plug in : brancher 
driverless : sans conducteur (suffixe “less” = sans) 
a sensor : un capteur sensoriel 
a medicine : un médicament 
the rush hour : l’heure de pointe 
to breathe : respirer 
to charge : charger 
to slow down : ralentir 
crops : les récoltes 
a traffic jam : un bouchon/un embouteillage 
smart : intelligent/malin 

 

Je retiens…Exprimer une prédiction, un avenir assez lointain. 

 Tu as vu dans le texte sur les « smart cities » que pour exprimer une prédiction, on peut utiliser 
l’auxiliaire « WILL » suivi d’une base verbale. Pour traduire, on utilise un futur simple en français. 

In the next 20 years, two billion people will move to cities. 
Dans les 20 prochaines années, deux milliards de personnes déménageront en ville. 

 

Food will be local and cheaper. 
La nourriture sera locale et moins chère. 

 

 A la forme négative, on utilise WILL NOT ou WON’T suivi du verbe. 

You won’t waste time. 
Tu ne perdras pas de temps. 

 

 Pour poser une question, l’ordre des mots change : WILL + sujet + verbe 

How will this help citizens ? 
Comment cela aidera-t-il les citoyens ? 

 

 

 

 

 


